URBINI LED

220-240V
50/60 Hz

—

KatanoxHas rpynna: UHOPACTPYKTYPHOE OCBELLEHUE LGHT FACTORY
‘ Digitally signed by Socolovschi Mihai
Date: 2019.07.05 13:08:32 EEST

08 66
Reason: MoldSign Signature

130232.5L101.101 Location: Moldova
URBINI LED 36W 3900Im 4000K IP66 09 - ana BenocuneHbIX fOpoXKeK cepbii |

(BeToANOAHDIN CBETUNBHIK ANA YIMYHOTO OCBELLEHUS, BbIMONHEHHDII B COBPEMEHHOM A13aliHe.

MEXAHWMECKUE | MopTam: Ha cTon6e 660 MM, Ha rOPU3OHTANbHBIX M BEPTUKANbHBIX
XAPAKTEPUCTUKY "
cTon6ax, Ha KpoHLUTeiiHe @60 MM, NPy NOMOLLY AepxaTens (8
KomnneKTe)
Kopnyc: nutit noa aasneHnem aniommnHui
bokoBas nnowaab, NoABepKeHHaA BO3AECTBUIO BeTpa:
0,029 m?
LiBer: cepbiii
RAL: 7035
[lnanasoH pa6ounx Temneparyp [°C]: -20 ... +40
x:g:k;::‘;(‘:v'l‘r; JpdeKTuBHOCTD ApaiiBepa: >89%
Hanpsxenune nutanua: 220-240V 50/60Hz
WcTouHuK cBeTa B Komnnekre: [la
BbixopHoii Tok [mA]: 920
Tun ocHaweHus: ED .
WcTouHuk cBeta: LED
IneKTpUYeCKoe NOAKNIOYEHHE: (BETUIbHMK 060pyaoBaH 3x0,75 0
mm? kabenem aamnHoii 4 m (Knacc ) —
mma‘:g‘;‘(‘:m Pacnpenenenue cgeTa: Kpyrosoii
Tun ocewwenna: npamoit
Tun ontuku: 09 - AnA BenocuneHbIX AOPOXEK
CRI/Ra: >70
(BeToBOI NOTOK cBeTMNbHMKa [M]: 3900
LiBetoBas Temneparypa [K]: 4000
OBUME RAHHBIE | pacyeTHblit cpok cny6bi (LI0B10): 100 000 h
MloctynHo nop 3akas: DAL, Tepmo3awyura, NTC, LLOC, 3awwra ot
nepeHanpsxenua 10kV
JlononHutenbHoe 06opynoBaHue: ONONHUTENbHAA 3aLLKUTa OT
KOppOo3uM (paciunpeHne nHaekca: .985)
Mpumeyanua: nontoC v cTpena He ABNAIOTCA YACTbH CBETUbHIKA
TapanTua: 5 ner
Mpumenenue: BenocvneaHble JOPOXKKY, MPOTYNOYHbIE anney,
TPOTYyapbl, NApKK, CTOAHKI, Xurble KBapTanbl, 06LLecTBeHHbIE
MeCTa, UrpoBbIe NAOLLAAKM, NPOrYNIOUHbIe 30Hb, J0POTY B FPaHMLax

XKWUIbIX PailoHOB
CBeTOBOW NOTOK LiseToBas QlnanasoH pa6ouux
MowHocTb JdpdekTuBHOCTDL
Kon cBeTHbHYKa [BT] CBETUNbHUKA [Im/W] Temneparypa CRI/Ra Temnepatyp Tun onTukm
[m] [KI r°a
130232.5L101.101 36 3900 108 4000 >70 -20...+40 09 - pna BenocnenHbix
LOpOXeK
(06patuTe BHIMaHWe, YTO CTaHAAPTHbIN CBETUMBHUK He Npe) H ANA Nno. B Cpefe ¢ i Kopp i kaTeropueit. Micnonb3oBaHue CBeTNbHIKA ANA paboTbl B Cpeae, ANA KOTOPOil TpedyeTca JononHuTeNbHaA

3alLuTa 0T Koppo3uu, TpebyeT MCMONb30BAHIA MHAEKCA C paciunpeHmem .985 (no 3anpocy).

TonepaHTHOCTb CBETOBOTO N0TOKa +/- 10%.

[llonyck motwHocT +/- 5%.

(BeTOBOIA N0TOK, pacnpezienexie Cunbl cBeTa v 3PHeKTUBHOCTL CBETOOTAAUM Bl ccNeAoBaHbI cornacko Hopmbl EN 150 17025:2005 ana cepum Hopm EN13032, a Tak xe Hopmbl LM-79.
AKTyanbHaa MHhopmaLma o npozyKTe, a Tak xe 06LuMe YCNoBYA rapaHTUN AOCTYNHbI Ha Hawem caiite www.luglightfactory.ru

Toapo6Has MHGOPMALUA 0 CBETOBBIX MOTOKAX I MOLLHOCTAX ANA OTAENbHbIX HACKCOB YKka3aHa B NacnopTe NPOAYKTa.

MapameTpbl B cneyndukauum npuseaexsl ana Ta=25°C.

[lata cosgaHua fokymeHTa: 2-7-2019 ®upma LUG octaBnaeT 3a co601 NpaBo /1A BBEAEHUA KOHCTPYKTUBHBIX U3MEHEHWNII B CBETUSIbHUKaX



URBINI LED

—
KatanoxHas rpynna: UHOPACTPYKTYPHOE OCBELLEHUE USHT FAGTORY

Boipexbte Bec D

Kon Pasmepbi[mm]  pasmepbi  Konwvecto o
LWHD [mm] Hanannete L

as wl

130232.5L101.101 407 110 120 490 60 156 29

ACCESSORIES

® 5000088

B 150173.00906 HacTeHHbI KPOHLLTElH 360MM

N\

e
|l||| 150170.00817 MNepexogHuk 60 / 76mMm

KPUBbIE CBETOBOI'O MYYKA CNOCOBb OCBELLEHUA

Max=757,2 cdikim ™| fas i
S mma

(06paTuTe BHUMaHUe, YTO CTAaHAAPTHbIN CBETUMbHIK He Npef| H AN UCNo. B Cpepec i KOPPO3VOHHOI KaTeropueid. icnonb3oBaHue (BETUNbHIKA ANA paboTbi B Cpeae, ANA KOTOPOii TpebyeTca AONONHUTeNbHAA
3alLuTa 0T Koppo3uu, TpebyeT MCMONb30BAHIA MHAEKCA C paciunpeHmem .985 (no 3anpocy).

TonepaHTHOCTb CBETOBOTO N0TOKa +/- 10%.

[llonyck motwHocT +/- 5%.

(BeTOBOIA N0TOK, pacnpezienexie Cunbl cBeTa v 3PHeKTUBHOCTL CBETOOTAAUM Bl ccNeAoBaHbI cornacko Hopmbl EN 150 17025:2005 ana cepum Hopm EN13032, a Tak xe Hopmbl LM-79.

AKTyanbHaa MHhopmaLma o npozyKTe, a Tak xe 06LuMe YCNoBYA rapaHTUN AOCTYNHbI Ha Hawem caiite www.luglightfactory.ru

Toapo6Has MHGOPMALUA 0 CBETOBBIX MOTOKAX I MOLLHOCTAX ANA OTAENbHbIX HACKCOB YKka3aHa B NacnopTe NPOAYKTa.

MapameTpbl B cneyndukauum npuseaexsl ana Ta=25°C.

[lata cosgaHua fokymeHTa: 2-7-2019 ®upma LUG octaBnaeT 3a co601 NpaBo /1A BBEAEHUA KOHCTPYKTUBHBIX U3MEHEHWNII B CBETUSIbHUKaX



[lata co3paHuA AoKyMeHTa:
23/5/2019

OEKNAPALINA COOTBETCTBMNA TPEISO%‘EUB.®

LG/2016/03/287

Mbi

LUG Light Factory Spétka z 0.0.
ul. Gorzowska 11
65-127 Zielona Goéra

3aAB/IAET N0/} CBOK UCKNIOUMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTD, UTO U3aenme
uva | URBINILED
rpynna | UH@pacTpyKTypHOe ocBeleHne
3asoackas | MPUKPEMJIEHUE

B COOTBETCTBUM C NONOXKEHMAMU CNefYOWNX aKTOB:

Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed

for use within certain voltage limits

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 establishing
a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

1 Cneayiowme CTaHaapTbl:

PN-EN 60598-1:2015-04 PN-EN 60598-2-3:2006/A1:2012
PN-EN 55015:2013-10/A1:2015-08 IEC62717:2014

PN-EN 61547:2009 IEC 62722-2-1:2011

PN-EN 61000-3-2:2019-14 IEC 62722-1:2011

PN-EN 61000-3-3:2013-10 PN-EN 62262:2003

PN-EN IEC 63000:2019-01 PN-EN 61347-1:2015-09

PN-EN 62471:2010

DYREKTOR
DS. TECHNICZNYCH

/‘%7 c; mgr inz. Mariusz Ejsmont
. Sl ¥ 4
wmmm?p'no hO\JV\MQL Q/\by\"""h

Ony6nnKoBaHo YronHOMOYEHHOE INLIO NMOAMUCK

LUG Light Factory Sp.z o.0.
ul. Gorzowska 11

65-127 Zielona Géra

tel. +48 68 41172 68

NIP: PL 929-17-85-452, REGON 080212116 CrpaHuua
WEE E0001382WZ, KRS 0000290498 1
Okpy»Hoii cyn B 3eneHa-Typa




OEKNAPALINA COOTBETCTBMNA TPEISO%E“B.®

LG/2016/03/287

NPUKPEMJIEHUE

3aBoackan

130232.5L261.101 130232.5L081.111 130232.5L142.101 130232.5L192.111
130232.5L261.111 130232.5L281.101 130232.5L142.111 130232.5L202.101
130232.5L041.101 130232.5L281.111 130232.5L262.101 130232.5L202.111
130232.5L041.111 130232.5L101.101 130232.5L262.111 130232.5L282.101
130232.5L051.101 130232.5L101.111 130232.5L162.101 130232.5L282.111
130232.5L051.111 130232.5L111.101 130232.5L162.111 130232.5L222.101
130232.5L271.101 130232.5L111.111 130232.5L172.101 130232.5L222.111
130232.5L271.111 130232.5L252.101 130232.5L172.111 130232.5L232.101
130232.5L071.101 130232.5L252.111 130232.5L272.101 130232.5L232.111
130232.5L071.111 130232.5L132.101 130232.5L272.111

130232.5L081.101 130232.5L132.111 130232.5L192.101

Homepa lNponsBoanTennb akceccyapos

150170.00817 150170.00818 150173.00906

[NaHHanA AeKknapauyna JencTBuUTeNbHa ana Bcex CepI/IVIHbIX HOMEPOB, NpOon3BeAEHHbIX NO AAdHHOMY CMMBONY

3aBoja.

[lata co3paHuA AoKyMeHTa:
23/5/2019

LUG Light Factory Sp.z o.0.
ul. Gorzowska 11

65-127 Zielona Géra

tel. +48 68 41172 68

NIP: PL 929-17-85-452, REGON 080212116 CrpaHuua
WEE E0001382WZ, KRS 0000290498 2
Okpy»Hoii cyn B 3eneHa-Typa
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECH REPUBLIC
ELEKTROTECHNISCHE PRUFANSTALT - TSCHECHISCHE REPUBLIK
INSTITUT ELECTROTECHNIQUE DESSAIS - REPUBLIQUE TCHEQUE
INEKTPOTEXHHYECKHA HCMBITATEALHBLIA HHCTHUTYT - YELICKAS PECTTYBAHKA

Pod Lisem 129, 171 02 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT/CERTIFICATE

&/MNo.: 5170011

PR X \
H500
o HPOODE
- 1(.‘. - 2
39000006
Vyrobce/Drzitel licence//Manufacturer/Licence holder: LUG Light Factory Sp. z 0.0 i (\}, Zg@@ QS gg ﬁg \é
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Gora, Polsko/Poland’ /G /G, '
HRHNOOOOOOE
LUG Light Factory Sp. z 0.0. I
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Gora, Polsko/Poland - \"}@@
NG
Svitidlo pro osvétleni vefejnych komunikaci/Luminaire for road gd%gh@@
Obchodni znatka/Trade mark: . ‘_:'\‘ @@
Typ/Type of product: URBINI LED, class I BRCISISIEISISISS
Pfesnd specifikace vyrobku je uvedena v pfiloze 1, ktera tvofi nedilnou soudast tohoto ceniﬁkém./Sméiﬁéa@ﬁ@m@@t@m@
- is certi IR A TR AN,
annex 1 that forms an integral part of this certificate. =
SA0RERO0E
Elektrotechnicky zkulebni ustav na zaklad¢ spinéni pozadavkid certifikatniho schématu ,ENE! CS’ udeluje~ licencizna\uZivan{
znatky/Electrotechnical Testing Institute is granting according to the certification scheme . ENEC* a Iicéq'(_iefél\'\’_qsﬁg tﬁ’g fo@“i@mff%
— TIYYGY
THHOOOOE
T195006

Touto znatkou mizZe byt oznatovan vyrobek specifikovany v tomto certifikatu po dobu plamosti nize uvedené smiouvy ﬁé‘uﬁ;@éﬁ@la@g\y’ @@
e e

Objednatel/Ordering firm: LUG Light Factory Sp. z 0.0.

ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Géra, Polsko/Poland

Vyrobni misto/Factory:

Vyrobek/Name of product:

ENEC, pfi dodrzeni viech pravidel uvedenych v této smlouvé./This mark may be used for the product specified in this cemﬁc/a‘té:\\'nth’\ ~
validity of the Agreement on the use of the ENEC Mark by implementing all the rules stated in the Agreement. T f'\ ”: G
Pravo oznatovat vyrobek vy3e uvedenou znatkou je zaloZeno na/The right to use the above mentioned mark for the product is based on:

e protokolu o zkouskich &./Test report No.: 701588-01/01 ze dne/of: 31.07.2017

Vzorek zkouSeného vyrobku je ve shodé s pozadavky/A sample of the product was tested and found to be in conformity with:
EN 60598-1:15,
EN 60598-2-3:03+A1:11

e  provedeni inspekce v misté vyroby — viz inspek¢ni zprava &./inspection in the place of manufacture - see inspection report No.:
602766-01 ze dne/of 12.07.2016

e  smlouve na uZivani znatky ENEC mezi objednavatelem a Elektrotechnickym zkusebnim astavem ¢&./the Agreement on the use of
the ENEC Mark concluded between the ordering firm and the Electrotechnical Testing Institute No.: 701588

03.10.2017

e

Mgr. Miroslav Sedlacek
Vedouci certifika¢niho organu/
Head of Certification Body

A )

V Praze dne/Prague
razitko/Stamp

701588-01
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Pfiloha 1 licence &. 5170011
Annex 1 to Licence No. 5170011

Driitel licence LUG Light Factory Sp.z 0.0.

Licensee Ul. Grozowska 11, 65-127 Zilena Goéra, Poland
Vyrobce LUG Light Factory Sp.z o.0.

Manufacturer Ul. Grozowska 11, 65-127 Zilena Goéra, Poland
Druh svitidla Svitidlo pro osvétleni cest a ulic

Kind of luminaire Luminaire for road and street lightning

Typ svitidla URBINI LED

Type reference

Obchodni znatka LUG Light Factory Sp.z 0.0.
Trade mark

Protokol o zkousce 604040-01/01

Test report

Néarodni normy EN 60598-2-3:2003 + A1:2011
National standard(s) CSN EN 60598-1:2015
Evropské normy EN 60598-2-3:2003 + A1:2011
European standard(s) EN 60598-1:2015

Jmenovité napéti 220-240V

Rated voltage

Jmenovity pfikon a poget zdroju 21,29, 38W
Rated wattage and number of lamps

.| Typ syételného zdroje LED modul
Lamp identification LED module
Stupen kryti IP 66

Degree of protection

Ptipojeni napajeni Vodite

Supply connection Wires

Podkladova plocha Normainé& hoflavy povrch
Supporting surface Normally flammable surface
Druh ochrany CLL

Protection against electric shock




page 2 of 2

Priloha 1 licence ¢. 5170011
Annex 1 to Licence No. 5170011

EN 60598-2-3:2003

Clause Requirement — Test Result - Remark Verdict
ANNEX ZB, SPECIAL NATIONAL CONDITIONS
ENEC-301 - AMENDMENT B RESTRICTIONS
(2.2) Class 0 not accepted OK
(3.3) DK: power supply cord with label —
IT: wamning label on Class 0 luminaire —
(4.5.1) DK, FR: socket-outlets —
(5.2.1) DK, FI, SE, GB: type of plug -
ZC ANNEX ZC, NATIONAL CONDITIONS
ENEC-301 - AMENDMENT B RESTRICTIONS
(13.3) DK: needle-flame or glow-wire test —

(13.32+ 13.3.3)

FR: glow-wire test

IEC 598-1 COMMON MODIFICATIONS

3212 NL - cable without mains plug —
333c¢ fixed wiring -
4.11.6 Electro-mechanical contact systems —
522 Typeofcable ..o : —
52.15 Colour code low voltage —
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ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELECTROTECHNICAL TESTING INSTITUTE - CZECH REPUBLIC
FLEKTROTECHNISCHE PRUFANSTALT - TSCHECHISCHE REPUBLIK
INSTITUT ELECTROTECHNIQUE DVESSAIS - REPUBLIQUE TCHEQUE
TIEKTPOTEXHHYECKHH MCTIBIT A TE/bHBIA HHCTHTYT - YEWICKAS PECNYBJIHKA

Pod lisem 129/2. 171 02 Praha 8 - Troja

CERTIFIKAT/CERTIFICATE

&/No.:  5170011-M1
Objednatel/Ordering firm: LUG Light Factory Sp. z 0.0.
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Gora, Polsko/Poland

Vyrobee/DrZitel licence/Manufacturer/Licence holder: LUG Light Factory Sp. z 0.0.
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Gora, Polsko/Poland

Vyrobni misto/Factory: LUG Light Factory Sp. z 0.0.
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Gora, Polsko/Poland

Vyrobek/Name of product: Svitidlo pro osvétleni vefejnych komunikaci/Luminaire for road and street lighting

Obchodni znaika/Trade mark:

Typ/Type of product: URBINI LED

PFesna specifikace vyrobku je uvedena v piiloze 1, kterd tvori nedilnou soutést tohoto certifikitu./Specification of the produet is in the
annex | that forms an integral part of this certificate.

Elektrotechnicky zkuebni ustav na zdkladé splnéni pozadavki certifikaéniho schématu LENEC* udé&luje licenci na uZivani
znacky/Electrotechnical Testing Institute is granting according to the certification scheme ,.[ENEC™ a licence for using the following mark

&

Touto znatkou miZe byt oznadovan vyrobek specifikovany v tomto certifikatu po dobu platnosti nize uvedene smlouvy na uZivini znacky
ENEC, pii dodrzeni viech pravidel uvedenych v této smlouvé./This mark may be used for the product specified in this certificate within
validity of the Agreement on the use of the ENEC Mark by implementing all the rules stated in the Agreement.

Pravo oznacovat vyrobek vi$e uvedenou znatkou je zaloZeno na/The right to use the above mentioned mark for the product is based on:
. protokolu o zkouskich &./Test report No.: 701588-01/01-M1 ze dne/of: 04.12.2018

Vzorek zkouseného vyrabku je ve shodé s pozadavky/A sample of the product was tested and found to be in conformity with:
EN 60598-1:15, EN 60598-2-3:03+A1:11

o provedeni inspekce v misté vyroby — viz inspekéni zpréva &./inspection in the place of manufacture — see inspection report No.:
803935-01 ze dne/of 12.12.2018

e smlouvé na uzivani znatky ENEC mezi objednavatelem a Elektrotechnickym zkusebnim ustavem &./the Agreement on the use of
the ENEC Mark concluded between the ordering firm and the Electrotechnical Testing Institute No.: 701588

N AL O3

oA y 7%

V Praze dne/Prague Mgr. Miroslav Sedlagek
Vedouci certifikatniho organu/
Head of Certification Body

W
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Pfiloha licence €. 5170011-M1
Annex to Licence No. 5170011-M1

Drzitel licence LUG Light Factory Sp.z o.0.

Licensee Ul. Grozowska 11, 65-127 Zilena Géra, Poland
Vyrobce LUG Light Factory Sp.z 0.0.

Manufacturer Ul. Grozowska 11, 65-127 Zilena Goéra, Poland
Druh svitidla Svitidlo pro osvétleni cest a ulic

Kind of luminaire Luminaire for road and street lightning

Typ svitidla URBINI LED ED

Type reference

Obchodni znacka LUG Light Factory Sp.z 0.0.
Trade mark

Protokol o zkousce 701588-01/01-M1

Test report

Narodni normy EN 60598-2-3:2003 + A1:2011
National standard(s) CSN EN 60598-1:2015
Evropské normy EN 60598-2-3:2003 + A1:2011
European standard(s) EN 60598-1:2015

Jmenovité napéti 220-240V

Rated voltage

Jmenovity pfikon a pocet zdroju 42 W
Rated wattage and number of lamps

Typ svételného zdroje LED modul
Lamp identification LED module
Stupen kryti IP 66

Degree of protection

Pripojeni napajeni Svorkovnice

Supply connection Terminal block

Podkladova plocha Normainé hoflavy povrch
Supporting surface Normally flammable surface
Druh ochrany CLIL.

Protection against electric shock
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Pfiloha licence &. 5170011-M1
Annex to Licence No. 5170011-M1

EN 60598-2-3:2003

Clause Requirement — Test Result — Remark Verdict

ANNEX ZB, SPECIAL NATIONAL CONDITIONS
ENEC-301 - AMENDMENT B RESTRICTIONS

(2.2) Class 0 not accepted OK
(3.3) DK: power supply cord with label i
IT: warning label on Class 0 luminaire ---
(4.5.1) DK, FR: socket-outlets =
(5:2.1) DK, Fl, SE, GB: type of plug -
ZC ANNEX ZC, NATIONAL CONDITIONS
ENEC-301 - AMENDMENT B RESTRICTIONS
(13.3) DK: needle-flame or glow-wire test ==
(13.3.2+13.3.3) |FR: glow-wire test —
IEC 598-1 COMMON MODIFICATIONS
3212 NL - cable without mains plug -
3.33:¢ fixed wiring -
411.6 Electro-mechanical contact systems ==
522 TYBE OF CABIB o iisviivvsismasns s -
5215 Colour code low voltage -




EC SYSTEM FOR MUTUAL RECOGNITION OF TEST

.— 7777

Ref.  Ref. Certif. No.

L CZ-2772-M1

SYSTEME CElI D'ACCEPTATION MUTUELLE DE

CERTIFICATES FOR ELECTRICAL EQUIPMENT (IECEE) CERTIFICATS D'ESSAIS DES EQUIPEMENTS

CB SCHEME

Product
Produit

Name and address of the applicant
Nom et adresse du demandeur

Name and address of the manufacturer
Nom et adresse du fabricant

Name and address of the factory
Nome et adresse de |'usine

Ratings and principal characteristics
Valeurs nominales et caractéristiques principales

Trademark (if any)
Marque de fabrique (si elle existe)

Model / Type Ref
Ref. De type

Additional information (if necessary)
Information complementaire (SI necessaire)

e of the product was tested and found
to be in (mfurmlty with
Un échantillon de ce produit a ete essaye €t a ete
considéré conforme a la

ELECTRIQUES (IECEE) METHODE OC

CB TEST CERTIFICATE
CERTIFICAT D’ESSAI OC

Luminaire for road and street lighting

LUG Light Factory Sp. z 0.0.
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Goéra, Poland

LUG Light Factory Sp. z 0.0.
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Goéra, Poland

LUG Light Factory Sp. z 0.0.
ul. Gorzowska 11, 65-127 Zielona Gora, Poland

£ 220-240V, 50/60 Hz, 21 W, 29 W, 38 W, 42 W LED IP 66,
' Class protection |, ta 40°C

URBINI LED

PUBLICATION EDITION

| IEC 60598-1 2014
| IEC 60598-2-3 2002+A1:2011
|

As shown in the Test Report Ref. No. which forms part
of this Certificate

Comme indigué dans le Rapport d'essais numero de
référence qui constitue partie de ce Certificat

£ 701588-01/01-M1 of: 04.12.2018

This CB Test Certificate is issued by the National Corf{iae
Ce Certificat d'essai OC est &tabli par 'Organismg

&
Elektrotechnicky zkuSebni Ustav, s.p. g
Pod lisem 129/2, 171 02 Praha 8 — Troja
Czech Republic %%

A ure: Miroslav Sedlaéek

Dot 0t Certification and Inspection Manager

701588-01

I A
“ C E e R et Vo S

Issued 2001-12



WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES

INFORMAGOES UTEIS | BAXXHAA UHO®OPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN
g E Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrodta led.

Avoid direct looking at led source light.
Il faut eviter un regard direct sur les sources led.
NS Evite olhar direto para a fonte de luz led.
YR He cneayet cMoOTpeTb HeNocpeaCcTBEHHO Ha CBETOAMOAHBIE UCTOYHMKY CBETA.
Den direkten augenkontakt in die led vermeiden.

Wymieni¢ stluczong szybe.
Replace broken glass.
Remplacement du vitre casseé.
Substituir o vidro quebrado.
3ameHa pa3buTtoro crekna.
Austausch zerbrochenes Glas.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac¢ do przysztego wykorzystania.

Keep this instruction leaflet for any further reference.

Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.

iy Este manual deve ser mantido para futuro uso.

— HacTosiLLlyto UHCTPYKUMIO CrieayeT coxpaHuTb Anst GyayLuero NCnomnb30BaHmst.
Das vorliegende Bedienungsanleitung fiir zuklinftigen Bedarf aufbewahren.

AKCESORIA | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACESSORIOS | AKCECCYAPbI | ZUBEHOR

150170.00817
Reduktor 60/76mm
Reducer 60/76mm
Réducteur 60/76mm
Redutor 60/76mm
Penyktop 60/76mm
Minderer 60/76mm

INFORMACJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4

tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl, www.biosystem.pl

Biuro@bioelektro.pl

WWW.lUg.COm.pI Firma LUG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych 4/4

2LUG

LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@Iug.pl

tel. +48 684117268 | 69|70 | 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89

INSTALLATION INSTRUCTION

Version 02/2017/002

URBINI LED

INSTRUKCJA MONTAZU | UHCTPYKLMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEILEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL|IAA 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGES!

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA MOHTAX HY>KEH BblTb COBEPLIEH YEPE3
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. JMLUO MMEIOLWE COOTBETCTBEHHBIE MPABA.

@ INSTALLATION MUST BE PERFORMED
@ BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. BIAMOBIAHI YNOBHOBAYXEHHSA.

LIGHT FAGTORY

) DIE MONTAGE VON EINER PERSONE, DIE UBER
ERFORDRELICHE KENNTNISE VERFUGT GEMACHT WERDEN.

MOHTAX MOBMHHA 3POBUTI OCOEBA, LLIO MAE G LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

=l

220-240V

50/60 Hz

A E I EEElE:

LED




WYMIARY | DIMENSIONS | DIMENSIONS
DIMENSIONES | PASMEPbI | ABMESSUNGEN

422mm 80mm
D e S
— €
£ €
5 £
4000mm - 3

SPOSOBY MON:I'AiU | INSTALLATION POSITIONS | DIFFERENTES POSSIBILITES DE MONTAGE
POSICOES DE MONTAGEM | ClTOCOBbl MOHTAXA | ANWENDUNGSBEREICH

W ZESTAWIE
INCLUDED

W ZESTAWIE

INCLUDED

BRAK W ZESTAWIE
NOT INCLUDED

For poles with minimum diameterz 48
use M6x35 bolts.

Do stupéw o minimalnej Srednicy 48
W zastosowac $ruby M6x35.

www.lug.com.pl

Zdjg¢ folie zabezpieczajgca
Remove protecting foil
PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION | BRANCHEMENT D'ALIMENTATION
CONEXAO DA ALIMENTAGAO | NOOKIKOYEHUE NMUTAHUA | STROMVERSORGUNG

'|
®
N

NMOYE / AMOZYYHE -
NIFHD-MOTIIA
ANO131Z-0110Z

3an1d/ IMS3IG3IN -

min IP66

\
NN
WAiNI~E INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES
INFORMACOES UTEIS | BAXHAA MH®OPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN

Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.
% Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protegéo durante a montagem.
Mpu MOHTaxe 1 06CNyKMBaHWN CBETUIbHUKA PEKOMEHYETCS MCMOMNb30BaThb 3alUUTHBIE NepyaTKu.
Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac za pomoca $ciereczek z microfibry.

Remove the dirt & dust with microfiber wipes.
La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb unu Apyrve 3arpasHeHnst 4OMKHbI BbiTb yaaneHsl candeTkon n3 MUKpoguopbI.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).
Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
Né&o toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He TporaTb anekTpuyecknx KOMMOHEHTOB, YyBCTBUTENbHbIE K esd.
Die elektronischen komponenten wegen einer méglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.

3/a www.lug.com.pl
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